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, ' ‘ : . Estado de California
' ' Secretaria del Estado

CERTIFICADO DE ESTADO

NOBRE DE LA ENTIDAD: KEYE6LEK, LLC

NUMERO DEL ARCHIVO: 200723610016

FECHA DE FORMACION: 08/23/2007

TIPO: | COMPARIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
JURISDICCION: CALIFORNIA

ESTADO: : ACTIVA (EN BUEN ESTADO) -~

YO, ALEX PADILLA, Secretario del Estado de California, certificé que:

Los registros de esta oficina indican que esta entidad esta autorizada a ejercer todos sus
poderes, derechos y privilegios en el estado de California.

No hay informacidn disponible en esta oficina sobre los estados financieros, actividades de
comercio ni practicas de esta entidad.

En fe de lo cual, yo ejecutd este-Gertificado
y estampo el Gran Sello del Eétado de California este
dia 13 de enero def 2016. ¥

(Firma llegible)

ALEX PADILLA

Secretario del Estado

NP-25 (REV 01/2015)

> quefia Vargas con ¢édula de ciudadania No, 0921016143 doy fe que la presente es una fiel traduccién del documento
adjunto glie consta {id gina en idioma Inglés al idioma Espafiol conforme a la documentacion exhibida para el efecto,
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State of California
Secretary of State

| CERTIFICATE OF STATUS =

ENTITY NAME: KEYEGLEK, LLC

FILE NUMBER: 200723610016

FORMATION DATE: 08/23/2007 '

TYPE: : DOMESTIC LIMITED LIABILITY COMPANY

JURISDICTION: , CALIFORNIA

STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING)

I, ALEX PADILLA, Secretary of State of the State of California, hereby certify: _ -

The records of this office indicate thé enﬁty is aﬁthori;éd to exercise all of its powers, rights and

privileges in the State of California.

No information is available from this office regarding the financial condition, business activities
or practices of the entity,

IN WITNESS WHEREOF, | execute this certificate
and affix the Great Seal of the State of California this
day of January 13, 20186.

-

. ALEX PADILLA
Secretary of State

NP-25 (REV 01/2015) N NSS -
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' State of California
Secretary of State

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
Pays / Pals: _
+ This public document .
Le présent acte public / £ presente documento publico ®
-2. has been signed by
@ 66 signé par Alex Padilla
r ha sido firmado par )
3. acting in the capacity of ' :
agissant.en qualité de Secretary of State
quigh actlia en calidad de
4. bears the seal / stamp of ,
"est revétu du sceau / timbre de State of California
y esta revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
5. at - ' ’ 6.the
" alen Los. Angeles, California le/eldla | 29th day of January 2016
7. by —
Secretary of State, State of California
parl por .
8. Ne
s0Us n° 41395
. bajo el nimero L
9. Seal / stamp: 10. Signature: Q_.Q—QQ—/
< Sceau /timbre: Signature: O—O—“-;-a
" Sello [ timbre: Firma:

This Apastille is the lrilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention,

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the publnc document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was Issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.gos.ca.gov/business/notarvfapastille-search/,

Cetle apostille esf le modéle d'Apostille irllingue tel que suggéré par Je Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Gommlssion
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, [a quafité en laguelie le signataire de 'acte a agi el, le cas échéant,
Identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Celte Apostille ne certifte pas le contenu de l'acte pour lequel ¢lle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territoires ol possessions.

Celte Apostille peut étre vérifiée 4 I'adresse suivanie: www.sos.ca.qovibusinessinotary/apostile-search/,

Esta apostilla es el modelo tritinglie Certificado de Aposfiifa segun fo sugerfdo por la Oficina Permanente y desarrolfado en respuesta a
la Comisién especiai de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla
Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticldad de la firma, Ia calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
casg, 1a identidad del sello o timbre del que &) documento pliblico esté revestido.
Esta Apostilia no certifica &) contenido de! documento para €l cual se expidio,
No es vélido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones,

. Esta Apostilla se puede verficar en la direccién sigulente: www.sos.ca.govibusinessinotary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)
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~ \ State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pals:

- This public document
Le présent acte public/ El presente documento pablico _ °?

-2. has been signed by

@ été signé par Alex Padilia
ha sido firmado por
3. acting in the capacity of :
agissant en qualité de Secretary of State
quien actira en calidad de '

i '
—

4. bears the seal / stamp of .
est revétu du sceau / timbre de State of California
y estd revestido del sello./ timbre de

Certified
Attesté / Certificado
5. at 6.the
) alen 'Los Angeles, California leleldia | 29th day of January 2016
7. by -
Secretary of State, State of California
par/ por
8. No
" sous no 41395

. bajo el nimero

@

Seal / stamp:
% Sceau/ timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: ' Q_.Q.Q_Q_/
Signature: O—O—R?a -

Firma:

This Apostille Is the trilingual mode! Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Speclal Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valld for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.govibusiness/notary/apostille-search/.

Cetie apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse & la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cetle Apostille alteste uniqguement la véracité de la signature, la qualité en laquelle te signatalre de l'acte a agl et, le cas échéant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revatu, B

Cetie Apostille ne certifie pas le contenu de ['acte pour lequel elle a &té émise,

L'utilisation de cetie Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d"Amérique, ses territoires oll possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: www.sés.ca.gov/businessinotary/apostilie-search/.

Esta apostilla e$ el modelo trilingite Certificado de Apostilla segin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a

la Comislién especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenlo de La Haya sabre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, Ia calidad en que el signatarlo del documento haya actuade v, en su

caso, la idenlidad del sello o timbre del que el documento pliblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expldio.

No es vélido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus lerritorios o poseslones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direcclén siguiente: www.sos.ca.gov/businessinotary/apostille-search?.-
” i ° LO CERTIFICO: ES CONFORME

AL ORIGINAL EXRIBIDO.

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)

B £ ’ 2 1
Ab. Patricia Afidrade San Lucts

NOTARIA QUINCUAGESIMA SEPTIMA
DEL CANTON GUAYACUIL



CERTIFICADO DE PROPIEDAD LEGAL
POR _
'KEYE6LEK, LLC, UNA COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA EN CALIFORNIA
CON RESPECTO A
INMOBILIARIA JTMA CIA. LTDA.

A quien corresponda:

El infrascrito, Jon A, Wilcox, quien es identificado en lo posterior, y quien es debidamente

nombrado y sirve como Gerente General de KEYESLEK, LLC, esta autorizade para hacer este

- certificado en su nombre.

La entidad, KEYEGLEK, LLC, es una compaiiia de responsabilidad limitada, debidamente
constituida bajo fas leyes dei estado de California, Estados Unidos de América, el 23 de
agosto del 2007. A mi leal saber y entender, KEYEBLEK, LLC, tiene existencia legal y tiene
todo en regla con el estado de California a la fecha de éste Certificado.

El tnico miembro de KEYEGLEK, LLC, es Jon A. Wilcox, fideicomisario del fideicomiso “Jon
and Tania Wilcox Living Trust, dated December 8, 2000", del cual son propietarios Jon A,
Wilcox y Tania L. Wilcox, casados y ciudadanos de los Estados Unidos de America 'y
residentes del estado de California.

- La direccién de KEYESLEK, LLC, y de Jon A. Wilcox, Tania L, Wilcox y de su fideicomiso

antedicho es 1152 Camino Ramon, San Jose, California 95125 USA.

KEYEGLEK, LLC, es un miembro de Inmobiliaria JTMA Cia. Ltda, una compafia de
responsabilidad limitada en Ecuador.

~ San José, California, Estados Unidos de América, 28 de enero del 2016.

(Firma llegible)

JON A, WILCOX
COMO INDIVIDUO Y GERENTE GENERAL DE KEYEBLEK, LLC.
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- This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

State of California
Secretary of State

an (,,{p/}

APOSTILLE
{Convention de |.a Haye du & octobre 1961)

1. Country:

d United States of America
P_ays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento plblico

2. has been signed by
_ a été signé par Dale Hanson
" ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien aclia en calidad de

Notary Public, State of California

4. bears the seal / stamp of

bajo el nimero

est revatu du sceau / timbre de Dale Hanson , Notary Public, State of California
y estd revestido del selio / timbre de 7
Certified.
- Attesté / Certificado
5. at . 6. the
" alen Los Angeles, California le/eldla | 29th day of January 2016

7. by Secretary of State, State of California

par / por
8. Ne 12592

sous n° .

9. Seal / stamp:
Sceau { timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: m

Signature:

Firma:

This Apostille is the trilingual mode! Apostille Cerlificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009

‘Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only cerfifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.
To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.qov/business/notary/apostille-search/,

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéctale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laguelle le signataire de I'acte a ag et, le cas échéant,

I'Tdendité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu, Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour leguel elle a été émise,
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territolres o) possessions.

Cette Apostiile peut &tre vérifiée 4 I'adresse suivante: www.sos.ca.govibusinessinotary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a
la Comisién especlal de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenlo de La Haya sobre Apostilla
Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, Ia calidad en que el signatario de! documento haya acluado v, en su

caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.
Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/,

.SecfS‘laie Form NP-40 LA (11/2011)
) .



CERTIFICATE OF LEGAL OWNERSHIP
' BY
KEYEGLEK, LLC, A CALIFORNIA LiMiTED LIABILITY COMPANY
‘ REGARDING
INMOBILIARIA JTMA CIA. LTDA.

To whom it may concern: o °
o :

The undefsigned, Jon A, Wilcox, who is further identified below, is a duly appointed and serving
General Manager of KEYEGLEK, LLC, and is authorized to make this certificate on its behalf.

The entity, KEYEGLEK, LLC, is a Limited Liability Company organized under the laws of the State
of California, United States of America, on August 23, 2007. To my persconal knowledge,
KEYEGLEK, LLC, has legal existence and is in good standing with the State of California as of the
date of this Certificate.

The sole member of KEYEGLEK, LLC, is Jon A, Wilcox, Trustee of the Jon and Tania Wilcox Living
Trust, dated December 8, 2000, which is wholly owned by Jon A. Wilcox and Tania L. Wilcox, a.

married couple who are citizens of the United States of America and residents of the State of
* California.

The address of KEYEGLEK, LLC, and of Jon A. Wilcox, Tania L. Wilcox and their Trust aforesaid is
1152 Camino Ramon, San Jose, California 95125 USA.

KEYEGLEK, LLC, is a member of Inmobiliaria JTMA Cia. Ltda., an Ecuadorean Limited Liability
Company. :

San Jose, California, United States of America, January 28, 2016.

[NDIVIDUALLY AND AS GENERAL VIANAGER OF KEYEGLEK, LLC.
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‘State of California \
Secretary of State -

_ APOSTILLE
{Convention de | a Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States ofAmerica
Pays / Pais: _ o .

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

{ 2. has been signed by .
. a été signé par Dale Hanson ‘
“ ha sido fkmado pot

‘\":__,.—:‘: -

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actla en calidad de

Notary Public, State of California

4. bears the seal / stamp of : ‘ ' _
- estrevétu du sceau / timbre de Dale Hanson , Notary Public, State of California
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Altesté / Certificado
5 at 1 | 6. the
. Alen Los Angeles, California leleldia | 29th day of January 2016
7. by’ : e
Secretary of State, State of California

par { por . S
8. N 12592

Sous n@

bajo el nimero )

1.9. Seal ! stamp:
. Sceau / timbre:

Sello / timbre:

10. Signature: QQ"?‘SZ-‘QQQ'/

Signature:
Firma:

This Apostille Is the trifingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and deve|0ped fn response to the 2009
‘Special Commissiori on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document; and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document beéars.
" This Apostille does not certify the content of the document for which it was Issued.
This Apostille Is not vaiid for use anywhere within the United States of America, its tetritories or possessions.,

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Celte apostille est le modele ¢'Apostille frllingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et &laboré en réponse & la Comnission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille,

Cette Apostille atteste Uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostille ne cerlifie pas le cantenu de 'acte pour lequel elle a &té émise.
L'utllisation de ceile Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis ¢’ Amérique, ses teritoires ol possessions.

Cette Apostille peut &tre vérifice & I adresse Sulvante: www.sos.ca.govibusiness/notary/apostille-search/, !

- Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilfa segun lo sugerido por ia Oficina Permanente y desarrollade en respuesta a
ia Comision especlal de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica unicamente ia autenticldad de 'a firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su

caso, la identidad del sello o timbre de! que &) documento pliblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido de! documento para e! cual se expidio.

No es valido €l uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Améiica, sus lerritorios o posesiones.

Esta Aposirua se puede verllicar en la direccién sigulente: MMMMO CERTIFICO: £ CONFORME
) | AL GRIGINAL EXHIBIDO.

Sec/State Form NP-40 LA {11/2011)

NOTAR]A QUINCUAGE%SMA SEPTIMA
DEL CANTON GUAYAQUIL



